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VODÁK sport Brno

Bratislavská	31,	602	00	Brno
tel./fax:	+420	545	214	430
e-mail:	info@vodak–sport.cz
www.vodak–sport.cz
Po–Pá:	10–18,	So:	9–12

VODÁK sport Ostrava

U	Hrůbků	2997/154
700	30	Ostrava–Jih
tel./fax:	+420	603	851	317
e-mail:	ostrava@vodak–sport.cz
www.vodak–sport.cz
Po–Pá:	9:30–17:30

VODÁK sport Olomouc 

Kyselovská	57,	783	01	Olomouc
tel.:	+420	587	406	101
gsm:	+420	604	743	932
e-mail:	olomouc@vodak–sport.cz
www.vodak–sport.cz
Po,	Út,	Čt,	Pá:	9–12,	14–18,	So:	9–12

VODÁK sport Košice 

Jakobyho	1,	040	01	Košice,	SR
tel.:			+421	917	755	104
gsm:	+421	901	703	305
e-mail:	kosice@vodak–sport.sk
www.vodak–sport.sk
Po–Pi:	10–12	a	14–17:30

VODÁK sport Bratislava

Jasovská	12,	851	07	Bratislava,	SR
tel.:	+421	(0)	692	000	814	
gsm:	+421	(0)	918	455	587
e-mail:	info@vodak–sport.sk
www.vodak–sport.sk
Po–Pi:	14–19,	So:	9–12

Další prodejci sortimentu VODÁK sport:
Dronte	–	Míla	Pražák:	Praha,	tel.:	+420	605	242	362
Hana	Žambůrková:	Přeštice,	okr.	Plzeň,	tel.:	+420	777	832	520

S Combi eve
Kód 5621-1

T 20 PluS
Kód 50A2-1K

T 10 Jr
Kód 5943-3K

model NANOGRIP TM Facile

model acaDia

VODÁK sport, autorizovaný prodejce

14001 > bunda dámská červená 15001 > kalhoty dámské černé

16000 > bunda pánská modrá 17001 > kalhoty pánské černé

3080 > rukavice dámské bílé 
3077 > rukavice pánské modré

 3580 Kč  

 4460 Kč  

 1660 Kč  

 740 Kč  

 1530 Kč  1270 Kč 
 1640 Kč  1270 Kč 

 840 Kč  
19500 > čepice
pánská černá

 350 Kč  

18500 > čepice
dámská bílá

 350 Kč  

 3730 Kč  
 2590 Kč  
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Ahoj,

Děkujeme	Vám,	že	společně	s	námi	vstupujete	do	13.	sezony	firmy	VODÁK	
sport,	 s.r.o.	 Jsme	 si	 dobře	 vědomi,	 že	 pouze	 díky	 Vám	 se	 během	 těchto	 let	
podařilo	vytvořit	silnou	maloobchodní	síť,	která	nyní	provozuje	3	kamenné	pro-
dejny	v	České	republice	a	již	pátým	rokem	působí	také	na	Slovensku.	Našim	
cílem	je,	stejně	jako	na	začátku,	poskytnout	kvalitní	servis	zákazníkům	na	všech	
úrovních	 pokročilosti	 v	 oblasti	 divoká	 voda,	 vodní	 turistika	 a	 seakayaking.	
Dlouhodobě	našim	zákazníkům	nabízíme	„něco	navíc“,	o	čemž	se	v	loňském	
roce	mohla	přesvědčit	například	výherkyně	nové	Škody	Fabia.	Pro	rok	2011	
jsme	se	stali	generálním	partnerem	největší	vodácké	akce	v	ČR:	Českého	po-
háru	vodáku	–	Pyranha	Cup.

Stejně	jako	v	minulých	letech	jsme	i		v	letošní	sezóně	připraveni	udělat	pro	Vás,	
naše	zákazníky,	maximum.	Těšíme	se	na	setkání	s	Vámi	v	našich	provozovnách	
i	na	vodě.

Provozovny voDÁK sPort:traDice  Kvalita  zKušenost

Brno
Maloochod,	 velkoobchod,	 půjčovna	 a	 ser-
vis	 veškerého	 vodáckého	 vybavení.	 V	 zimním	
období	 se	 brněnská	 prodejna	 mění	 ve	 speci-
álku	 pro	 běžkaře	 a	 také	 jim	 nabízí	 půjčovnu	
běžek	 a	 kompletní	 servis.	 Neobchodní	 akti-
vity	 brněnské	 provozovny	 zajišťuje	 Agentura	
VODÁK	 sport	 (Vodácká	 škola,	 školní	 výlety,	 fi-
remní	akce,	vodácké	tábory,	akce	pro	veřejnost).

Jiří Šťastný:	 jednatel	 spo-
lečnosti,	vedoucí	tuzemské-
ho	 i	 zahraničního	 obcho-
du.	 Učitel	 vodní	 turistiky	
a	raftingu,	vedoucí	vodác-
kého	oddílu

Vilda Macháň:	majitel	a	ve-
doucí	 olomoucké	 provo-
zovny,	instruktor	vodní	turis-
tiky	a	raftingu,	specializace	
na	 seakayaking,	 divokou	
vodu	i	rodeo

toMáŠ telecký:	jednatel	spo-
lečnosti,	 vedoucí	 Agentury	
VODÁK	sport.	Cvičitel	vod-
ní	turistiky	a	raftingu,	trenér	
lyžařů	běžců

dana ŠenkoVá:	 vedou-
cí	 brněnské	 prodejny	
a	půjčovny

Vendula VychodiloVá:	účet-
nictví,	administrativa

sylVa kunckoVá:	 maloob-
chodní	prodej	a	půjčovna

Michaela ŠínoVá:
maloobchodní	prodej	a	půjčovna

Olomouc
Specializovaný	 maloobchod,	 servis	 a	 půjčovna	 veškeré-
ho	 vodáckého	 vybavení.	 Cerifikovaná	 opravna	 člunů	 Gu-
motex.	 Klub	 VODÁK	 sport	 Olomouc	 pořádá	 výuku	 jízdy	
na	seakayaku,	eskymování,	 jízdy	na	divoké	vodě	 i	 rodea.	
Upozornění:	v	zimním	období	je	v	sobotu	otevřeno	9–11	h.

Ostrava
Specializovaný	maloobchod,	servis	a	půj-
čovna	veškerého	vodáckého	vybavení.

leoŠ hradil:	majitel	a	vedou-
cí	ostravské	provozovny

V	 roce	2010	proběhla	 jedinečná	celoroční	 soutěž	o	nový	automobil	Škoda	
Fabia.	Šťastnou	vítězkou	se	stala	paní	Jiřina	Bloudková	z	Litoměřic.	

Gratulujeme!

54
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www.vodak-sport.cz

Maloobchodní	 prodej,	 velkoobchod	 pro	
Slovensko,	půjčovna	a	servis	veškerého	vo-
dáckého	vybavení.	Také	v	bratislavské	pro-
dejně	 je	v	zimním	období	nabízen	ucelený	
sortiment	pro	běžkaře.

Martin rada:	 jednatel	 společ-
nosti	VODÁK	sport	Slovakia,	s.r.o.,	
vedoucí	bratislavské	provozovny,	
instruktor	vodní	turistiky	a	raftingu

toMáŠ VarsányJ: maloobchodní	
prodej	a	půjčova,	instruktor	vodní	
turistiky	a	raftingu

ondřeJ PaVelka:	 externí	 ob-
chodník,	 mobilní	 Testcentrum,	
instruktor	 vodní	 turistiky	 a	 raf-
tingu

PaVel krPata:	výkup	a	prodej	
použitého	 vodáckého	 vyba-
vení,	 maloobchodní	 prodej	 a	
půjčovna

toMáŠ kellner: servis	a	opravy	
vodáckého	 vybavení,	 instruktor	
vodní	 turistiky	a	raftingu,	organi-
zace	školních	výletů

irena Šťastná: vedoucí	turistic-
ké	chaty	Duha,	instruktorka	vod-
ní	 turistiky	 a	 raftingu,	 vedoucí	
vodáckého	oddílu

Veronika holuboVá:	 správce	
webů,	 instruktorka	 vodní	 turis-
tiky	 a	 raftingu,	 vedoucí	 vodác-
kého	oddílu

Externí spolupracovníci

Košice
V	roce	2011	byla	v	Košicích	otevřena	nová	pro-
vozovna	 VODÁK	 sport.	 Svým	 klientům	 nabízí	
ucelený	vodácký	sortiment	na	turistiku	a	divokou	
vodu.	 Samozřejmostí	 je	 půjčovna	 lodí	 a	 příslu-
šenství.	Košický	VODÁK	sport	je	připraven	umož-
nit	 svým	 zákazníkům	 splutí	 řeky	 Hornád.	 Mož-
nost	uskladnění		Vašich	lodí	v	zimním	období.

Marek Vertaľ:	majitel	provozovny

VODÁK sport team

Inzerce

Dalšími členy VODÁK sport teamu
pro rok 2011 jsou:

Lenka Borovičková	 (kayakcross,	 rodeo)	
Lenka Novotná	(kayakcross,	rodeo)
Renata Švábová	 (rychlostní	 kanoistika)	
Jan Liska	(rodeo)
Jiří Šlapák	(rodeo)
Jiří Šťastný	(extrémní	závody)
Petr Prause	(kayakcross,	rodeo)
Štěpán Vohradský	(rodeo)

Jsme	hrdí	na	výsledky	všech	členů	VODÁK	sport	teamu:
	
Kateřina Migdauová	 Juniorská	Mistryně	světa	v	rodeu	a	vynikající
	 jezdkyně	na	divoké	vodě	
Kateřina Vacíková	 Mnohonásobná	Mistryně	světa	ve	sjezdu
	 na	divoké	vodě
Jan Bubník	 Přední	český	kajakář,	úspěšný	v	rodeu
	 i	extrémních	závodech	kayakcrossu
Palo a Tomo Andrassy	 Úspěšní	reprezentanti	Slovenska	ve	freestylu.
	 Intenzivně	se	věnují	objevování	a	splavování	
	 extrémně	divokých	řek	v	zapomenutých	koutech	světa

PŮJČOVNA LODÍ MALEČEK

MALEČEK
půjčovna  lodí
Rooseveltova 28
381 01 Český Krumlov
tel.: +420 380 712 508
fax: +420 380 711 900
e-mail: lode@malecek.cz

www.malecek.cz

CANOE - RAFT

381 01 Český Krumlov
tel.: +420 380 712 508

Bratislava
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Nakupujte výhodně

Prodej dárkových poukázek
Chcete	 udělat	 radost	 a	 neriskovat	 přitom	 koupi	 nevhodného	 dárku?	 Nabízíme	
dárkové	poukázky.	Vhodné	i	jako	ceny	do	soutěží.	

Výkup použitých lodí – „peníze na ruku“
Máte	doma	starou	loď	a	rádi	byste	si	koupili	novou?	Přijďte	k		nám.	Při	nákupu	nové	
lodě	v	prodejně	VODÁK	sport	Vám	Vaši	 	 starou	 (loď)	vezmeme	po	dohodě	 jako	
protihodnotu.	V	rámci	bazaru	nabízíme	i	výkup	lodí	ihned	v	hotovosti.

Prodej lodí na splátky
Nemáte	 dost	 peněz	 v	 hotovosti	 a	 toužíte	 po	 nové	 lodi?	 My	 Vám	 to	 usnadníme.	
Všechny	typy	nových	lodí	prodáváme	také	na	splátky.

Reklamujete Vaši loď? – dostanete náhradní loď ZDARMA
Po	 dobu	 vyřizování	 případné	 reklamace	 Vám	 zdarma	 zapůjčíme	 náhradní	 loď.	
Máte	jistotu,	že	tak	nepřijdete	o	žádnou	vodáckou	akci.		

Využívejte výhod Vodácké karty, ušetříte!
•	 Stálé	slevy	na	vybrané	zboží
•	 Slevy	na	aktuální	akce	–	tip	týdne,	akce	měsíce
•	 Výrazné	slevy	na	služby
•	 Výhody	u	všech	partnerů	Vodácké	karty
•	 Informační	servis	o	novinkách	a	speciálních	programech
•	 Účast	v	soutěži	„Nadílka	Vodácké	karty“	o	hodnotné	ceny

Nadílka Vodácké karty
Dne	11.	11.	2011	na	veletrhu	Sport	life	v	Brně	budou	všichni	majitelé	Vodác-
ké	karty	slosováni	a	vylosovaní	šťastlivci	si	odnesou	jednu	z	pěti	zajímavých	
výher:
•	 Zájezd	pro	2	osoby	na	řeku	Salzu
•	 Dárkový	poukaz	v	hodnotě	2	000	Kč	na	nákup	zboží

v	prodejnách	VODÁK	sport
•	 Vodácká	vesta	VODÁK	dle	vlastního	výběru
•	 Plastové	pádlo	Panda	C1	nebo	K1
•	 Lodní	pytel	VODÁK	sport	40	l	

Vodácká karta

Loď zdarma - AKCE pro aktivní oddíly, kluby či skupiny vodáků
Zaregistrujte	Váš	oddíl	či	jiný	spolek	na	prodejnách	VODÁK	sport.	Požádejte	
svoje	kamarády	a	známé,	aby	při	každém	nákupu	připsali	utracenou	částku	
ke	jménu	vašeho	klubu.	Na	konci	roku	bude	oddílu	předán	POUKAZ	v	hodnotě	
10	%	z	celkové	útraty.
Příklad:	Spolek	vodáků	VODNÍCI	z	Horní	Dolní	nakoupí	2	lodě	s	vybavením	
v	celkové	hodnotě	40	000	Kč.	15	členů	tohoto	spolku	či	oddílu	utratí	průměrně	
3	000	 Kč	 za	 rok	 za	 drobné	 vodácké	 vybavení.	 A	 40	 dalších	 zpřízněných	
duší	(rodiče	členů,	kamarádi,	známí)	taktéž	utratí	3	000	Kč	ročně	za	drobné	
vodácké	 vybavení.	 Celková	 částka	 připsaná	 na	 účet	 oddílu	 VODNÍCI	 činí	
205	000	Kč.	Na	konci	roku,	pod	vánočním	stromkem	objeví	VODNÍCI	poukaz	
na	nákup	zboží	v	hodnotě	20	500	Kč.
Více	informaci	na	prodejnách	nebo	na	www.vodak-sport.cz/lodzdarma.

SPORT LIFE  2011

Navštivte nás na veletrhu 

10 – 13. 11. 2011

98

Jak získám Vodáckou kartu?
Vodácká	 karta	 Vám	 bude	 na	 požádání		
zdarma	vydána	v	kterékoli	prodejně	VO-
DÁK	 sport	 nebo	 na	 vodáckých	 srazech,	
kde	bude	mít	VODÁK	sport	svoji	prezenta-
ci.	Stačí	vyplnit	krátký	dotazník	a	Vodácká	
karta	plná	praktických	výhod	je	Vaše.
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•	 Podporujeme	činnost	Českého	svazu	kanoistů.	Jsme	generálním	partnerem	
Českého	poháru	vodáků	–	Pyranha	Cup	2011.

•	 V	roce	2011	je	VODÁK	sport	hlavním	partnerem	brněnského	hudebního	
festivalu	Časomíra.

•	 Skvělé	druhé	místo	v	extrémním	závodě	štafet	Dolomitenmann	2010	získal	
VODÁK	sport	team	(kategorie	amatéři	–	90	soutěžních	družstev).

•	 Dlouhodobě	podporujeme	významné	vodácké	expedice	do	celého	 svě-
ta.	Mezi	nejúspěšnější	patří:	K	pramenům	Gangy	2006,	Jamaica	2007,	
Cesta	na	 Jenisej	2006	a	2007,	Omo	2007,	Venezuela	2009,	Reunion	
2009	a	2010.

•	 VODÁK	 sport	 každoročně	 podporuje	 činnost	 Vodní	 záchranné	 služby	
Brno	a	Záchranné	služby	pro	sport	Olomouc.

•	 Finančně	i	materiálně	podporujeme	činnost	dětských	sportovní	klubů	Racek	
Brno	a	SKOL	Brno.

•	 Od	samého	vzniku	asociace	českého	rodea	(CNAWR)	patří	VODÁK	sport	
k	hlavním	sponzorům	českého	rodea.

•	 VODÁK	 sport	 pomohl	 na	 svět	 již	 pěti	 hudebním	CD	 (Žamboši	–	2	CD,	
Panoptikum	–	1	CD	a	Martina	Trchová	–	2	CD).

•	 Finančně	podporujeme	Kontakt	bB	–	občanské	sdružení	pro	 rehabilitaci	
a	plavání	tělesně	postižených	osob.	

•	 VODÁK	 sport	 Slovakia	 podporuje	 „Festival	 dobrodružných	 filmov	
v	Trenčíně“	a	soutěž	„Najlepšia	športová	fotografia	roka	–	Bratislava”.

VODÁK sport pomáhá BezPečnost na voDě

Základní pravidla bezpečnosti
Nikdy	nejezděte	na	vodě	sami•Před	sjezdem	řeky	si	prostudujte	kilometráž•Řeky	
vybírejte	podle	stupně	obtížnosti	od	méně	náročných,	vyšší	obtížnosti	volte	postupně	
a	po	řádném	tréninku•Nepřeceňujte	své	síly,	nikdy	nesjíždějte	místo,	o	kterém	si	ne-
jste	jisti,	že	to	lze	nebo	že	to	dokážete•Nikdy	nejezděte	pod	vlivem	alkoholu•Vždy	
musíte	být	vybaveni	odpovídající	vodáckou	výstrojí

Stránka	vznikla	ve	spolupráci	s	místní	složkou	Vodní	zachranné	služby	ČČK	Brno-město.	

Klasifikace obtížnosti
ZW	–	klidná	až	mírně	tekoucí	voda•WW	1	–	lehké	peřeje	nebo	meandry•WW	2	–	mír-
ně	těžké	peřeje,	praktická	hranice	sjízdnosti	pro	otevřenou	loď•WW	3	–	těžké	pe-
řeje	s	vysokými	nepravidelnými	vlnami,	obtížná	rozhraní,	malé	válce,	nelze	vždy	
snadno	určit	optimální	trasu•WW	4	–	velmi	těžké	peřeje,	vlny	s	hřebeny	(zabalá-
ky),	válce,	víry	a	velké	karfioly,	obtížná	samozáchrana,	trať	by	měla	být	známa	pře-
dem•WW	5	–	extrémně	těžké	peřeje,	zabaláky,	těžké	válce,	spodní	proudy,	skoky,	
omezené	možnosti	samozáchrany,	nutná	prohlídka	a	detailní	znalost	průjezdu	tra-
tí•WW	6	–	hranice	sjízdnosti,	nejtěžší	podoba	všech	možných	překážek.

Pravidla první pomoci

Kounicova 20/22, 602 00 Brno,
tel./fax: 545 212 387

e-mail: viking.tour@volny.cz
SEAKAYAKING – Norsko, Chorvatsko
CYKLOTURISTIKA – po Evropě

PRO SKUPINY – osmimístný mikrobus

KATALOG ZAŠLEME NA POŽÁDÁNÍ

Ingetour
půjčovna kánoí a raftů na Vltavě

7 loděnic, vodácký autobus, 
kempy, převoz bagáže, 

parkoviště
Tel.: 380 746 139, 775 748 800

www.ingetour.cz

Inzerce

EUROPEAN  
RESUSCITATION  
COUNCIL

www.erc.edu | info@erc.edu - www.resuscitace.cz

Vydáno v říjnu 2010. European Resuscitation Council Secretariat vzw, Drie Eikenstraat 661, 2650 Edegem, Belgium
Referenční číslo: Poster_10_BLSAED_01_01_CZE  Autorská práva: European Resuscitation Council

Položte svoje ruce na střed hrudníku 
postiženého a proveďte 30 stlačení hrudníku:
•  Hrudník stlačujte do hloubky alespoň 5 cm  
 frekvencí nejméně 100/min
•  Obemkněte svými rty ústa postiženého
•  Plynule do nich vdechujte,   
 dokud se nezvedne hrudník
•  Jakmile hrudník klesne, vdech zopakujte
•  Pokračujte v resuscitaci

KPR 30:2

Volejte 155 & přineste AED  
(pokud je k dispozici)

Resuscitaci ukončete, pokud se postižený začne probouzet (hýbe se, otevírá oči a normálně dýchá).
Pokud zůstává v bezvědomí a normálně dýchá, otočte jej do zotavovací polohy*.

Zkontrolujte vědomí

Pokud nereaguje

  

Základní neodkladná resuscitace  
& automatizovaná externí defibrilace

Okamžitě zahajte resuscitaci

Zapněte AED & nalepte elektrody

Odstupte & proveďte defibrilaci

Jemně postiženým zatřeste
Hlasitě jej oslovte: „Jste v pořádku?“

Zprůchodněte dýchací cesty a zkontrolujte dýchání

Pokud nedýchá normálně 
nebo nedýchá vůbec Pokud normálně dýchá

Postupujte neprodleně podle hlasových pokynů přístroje
Nalepte jednu elektrodu pod levé podpaží
Nalepte druhou elektrodu pod pravou klíční kost, vpravo od hrudní kosti
Pokud je na místě více zachránců, nepřerušujte KPR během nalepování elektrod

Postiženého by se nikdo neměl dotýkat:
- během analýzy srdečního rytmu
- při defibrilačním výboji

Otočte postiženého do 
zotavovací polohy na boku

• Volejte 155
• Neustále kontrolujte, zda  
 normálně dýchá

*

Nepřestávejte s resuscitací do příjezdu Rychlé lékařské pomoci 
nebo do obnovení životních funkcí.

• Poměr stlačení a vdechů u dětí je 15:2  

Volejte 155

11
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Nekupujte	zajíce	 v	pytli!	Využijte	 široký	 výběr	 testovacích	 lodí	od	předních	
světových	i	domácích	výrobců.	Kánoe,	říční,	jezerní	i	mořské	kajaky,	nafuko-
vací	lodě.
•	 Využijte	služeb	Testcentra	VODÁK	sport	v	Brně	a	v	Olomouci
•	 Velké	 množství	 Pyranha	 a	 Jackson	 kajaků	 k	 vyzkoušení	 nabízí	 pražské	

Pyranha	test	centrum	Dronte.
Informace	 o	 podmínkách	 testování	 Vám	
rádi	 poskytneme	 na	 jednotlivých	 provo-
zovnách.

Testcentrum VODÁK sport

Neopreny VODÁK sport – fleece
Novinka	2011	–	kvalitní	neoprén	LONG	JOHN	s	microfleecem	
uvnitř.	Komfort	a	vysoká	hřejivost.
Provedení	WOMAN	se	zipem	v	rozkroku.

Lodní pytle VODÁK sport 
Lodní	pytle	o	objemu	3	až	100	 l	potvrdily	 svo-
ji	kvalitu	na	mnoha	expedicích.	Kromě	odolného	
materiálu	vynikají	 tyto	lodní	pytle	unikátní	zdvo-
jenou	ochranou	proti	vniknutí	vody.
www.vodak–sport.cz/recenze

Vaky VODÁK sport Canyoning
Objem	 30	 a	 60	 litrů.	 Vaky	 na	 lano	 vy-
vinuté	 ve	 spolupráci	 s	 Českou	 asociací	
canyoningu.

Házecí pytlíky VODÁK sport
Tradiční	kvalitní	záchranné	pytlíky
v	 délkách	 8,	 11,	 16,	 21,	 26	m	
a	X-VODÁK	18	m	s	karabinou.	Vý-
razné	 barvy,	 rychlá	 manipulace.	
Vítěz	testu	házeček	na	www.raft.cz.

Nafukovací vaky VODÁK sport
Vaky	 proti	 potopení.	 Odolná	 plastová	 fólie,	 rozmanitost	 tvarů	
do	špice	i	do	zádi	lodí.

Vodácké vesty 
C–VODÁK	Atest	–	pohodlná	vesta	pro	tu-
ristiku.	Vesta	splňuje	atest	ISO	12402-5	CE
D–VODÁK	–	bezpečná	a	pohodlná	univer-
zální	dětská	vesta	s	límcem
X–VODÁK	Cordura	–	pohodlná,	bezpečná	
a	odolná	vesta	na	divokou	vodu.		K	dostání	
též	v	provedení		pro	ženy	(Xw–VODÁK)

X D C

Výroba VODÁK sport

Novinka!

Novinka!

• 
• Mobilní Testcentrum	–	jsme	Vám	blíž.
Na	 většině	 významných	 vodáckých	 ak-
cích	se	již	třetím	rokem	setkáte	s	mobilním	
Testcentrem	 VODÁK	 sport.	 Výběr	 mode-
lů	 k	 testování	 volíme	 dle	 Vašeho	 zájmu.	
Chcete-li	 zkoušet	 konkrétní	 loď	 na	 kon-
krétní	 akci,	 kontaktujte	 nás	 a	 my	 Vám	
loď	přivezeme.	Mobilní	Testcentrum	Vám	
na	následující	akce	zdarma	přiveze	také	
veškeré	objednané	zboží.
testcentrum@vodak-sport.cz

Kalendář	mobilního	Testecentra

Řeka termín	akce
Brno	Sea	den 14.	5.
Sázava 28.	5.
Trnávka 29.	5.
Blanice 18.–19.	6.
Ostravice 25.	6.
Svratka 26.	6.
Svratka	 13.	8.
Praha	Trója 20.	8.	–	21.	8
Vltava 27.–28.	8
Úhlava 3.	9.
Hamerský	potok 17.–	18.	9.
Teplá 24.	9.
Střela 25.	9.
Vavřinecký	potok 8.–9.	10.

12
www.vodak-sport.cz/testcentrum
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Kalendář vodáckých akcí 2011 Kalendář vodáckých akcí 2011

1.	5. Bečva Volné	splutí
8.	5. Sázava Závod	dětských	vodáckých	oddílů
6.–7. 5. Bratislava Jarní vodácký bazar
7.	5. Morava Čištění	řeky
14. 5. Brno Seakayak day 2011
14.	5. Divoká	Orlice Splutí	„Litického	oblouku“	
14.	5. Ostravice Splutí	+	akce	pro	děti
21.	5. Berounka Vodácký	maraton
21.	5. Otava Čištění	řeky
21.–22.	5. Moravice Volné	splutí
28.	5. Sázava Pyranha	Cup	-	ČPV	
29.	5. Trnávka Splutí
4. 6. Svratka Vodácký víceboj
5.	6. Jihlava		 Pouštění	vody,	splutí
11.	6. Jihlava Pouštění	vody,	splutí
18.–19.6. Blanice Pyranha	Cup	-	ČPV	
19.	6. Jihlava Pouštění	vody,	splutí
25.	6. Ostravice Adrenalin	Cup	+	volné	splutí
26.	6. Svratka Pyranha	Cup	-	ČPV
11.–15. 7. Brno Příměstský vodácký tábor
16.–18. 7. Salza Kanoe Kayak Kemp I
19.–21. 7. Salza Kanoe Kayak Kemp II
22.–24. 7. Salza Kanoe Kayak Kemp III
25.–31.	7. Moravice Moravice	-	letní	kanoistické	sjezdy	
30. 7. – 6. 8. Vltava Putovní vodácký tábor
6.	8. Ostravice Akce	pro	veřejnost
8.–12. 8. Brno Příměstský vodácký tábor
13.	8. Svratka Welká	Wodácká	Pouť
13.–15. 8. Salza Kanoe Kayak Kemp IV
16.–18. 8. Salza Kanoe Kayak Kemp  V
19.–21. 8. Salza Kanoe Kayak Kemp VI
19.–21. 8. Sykovec Výukový seminář
20.–21.	8. Praha Freestyle	rodeo	Troja
27.	8. České	Vrbné Freestyle	festival	mládeže	
27.–28.8. Vltava Kajak	cross	Lipno
3.	9. Úhlava Pyranha	Cup	-	ČPV	
3.	9. Jihlava Pouštění	vody,	splutí

3.–4.	9. Plzeň Freestyle	rodeo	Plzeň
10.	9. Dolomitenmann Extrémní	závod	štafet	
10.	9. Malše Turistické	splouvání	řeky
10.	9. Jihlava Pouštění	vody,	splutí
10.	9. Radbuza Plavba	netradičních	plavidel
10.	9. Vltava Čištění	řeky
17.–18.	9. Hamerský	potok Pyranha	Cup	-	ČPV	
18.	9. Jihlava Pouštění	vody,	splutí
24.	9. Teplá Pyranha	Cup	-	ČPV	
24.–25.	9. Salza Ukončení	vodácké	sezony	
24.–25.	9. Čunovo Freestyle	rodeo	Čunovo	Slovensko
25.	9. Střela Pyranha	Cup	-	ČPV	
28.	9. Praha Napříč	třemi	jezy
28. 9. Svratka Triatlon loď, kolo, běh

30.	9.	–	2.	10. Olomouc Školení	a	doškolení	cvičitelů	a	instruktorů	
VT	a	raftingu

30. 9. – 1. 10. Bratislava Velký vodácký bazar
1.	10. Lužnice Zamykání	řeky	+	splutí
1.	10. Morava Bobr	Cup
8.	10. Vltava Vodácký	maraton
8.	10. Otava Zamykání	řeky	+	splutí
8.	10. Sušice Extreme	Challenge
8.–9.	10. Vavřinecký	potok Splutí	+	VTJZ
9.	10. Mže Zamykání	řeky	+	splutí
14.–15. 10. Brno Podzimní vodácký bazar
22.	10. Doubravka Zamykání	řeky	+	splutí
23.	10. Rio	Botičo	 Splutí
od	1.	11 Brno,	Olomouc Výuka	eskymování
5.	11. Úhlava Zavírání	řeky,	soutěže,	country	bál
10.–13. 11. Brno Výstava Sport Life
17.	11. Vltava Splutí	z	Prahy	do	Mělníka	(46km)
3.	12. Orlice Splutí	řeky
10.	12. Chrudim Mikulášská	jízda
17.	12. Sázava Předvánoční	splutí	
25.	12. Lužnice Volné	splutí
31.	12. Doubravka Volné	splutí

Termín Řeka,	místo Akce Mobilní
testcentrum

Test

Test

Test

Test

Test

Test

Test

Test

Test

Test

Test

Termín Řeka,	místo Akce Mobilní
testcentrum

Test

Test

Test

Test

Test

Aktuální verzi kalendáře najdete na www. vodak-sport.cz/vodackykalendar
14
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Agentura	VODÁK	sport	(AVS)	pokračuje	v	činnosti	Akademie	VODÁK	sport.	
Zabývá	se	provozováním	Vodácké	školy	a	pořádáním	školních	výletů,	 firem-
ních	akcí,	vodáckých	táborů	a	akcí	pro	veřejnost.

voDÁcKÁ šKola

Agentura VODÁK sport

Kanoe Kayak Kemp Salza 2011	–	třídenní	intenzivní	kurz	na	jedné	z	nej-
krásnějších	evropských	řek	pod	vedením	zkušených	lektorů.	Určeno	pro	začí-
nající	i	pokročilé	kajakáře	a	kanoisty.

1.	turnus			16.–18.7.	 4.	turnus			13.–15.8.
2.	turnus			19.–21.7.	 5.	turnus			16.–18.8.
3.	turnus			22.–24.7.	 6.	turnus			19.–21.8

Výuka eskymování:	–	od	listopadu	do	března	na	bazénech	v	Brně	a	Olo-
mouci.	 Pro	 začátečníky	 i	 pokročilé.	 20.	 3.	 2011	 pořádá	 VODÁK	 sport	
ve	 spolupráci	 s	 oddílem	 Racek	 Brno	 z	 pověření	 Českého	 svazu	 kánoistů	
Mistrovství České republiky v eskymování.
Více	informací	na www.vodak–sport.cz/mcre.

Kurz záchrany na divoké vodě –	je	určen	pro	všechny,	kteří	si	jsou	vědomi		
rizika	na	divoké	vodě	a	kteří	přijímají	za	sebe	i	své	kamarády	zodpovědnost.
Aktuální	termíny	na	www.vodak–sport.cz/agentura.

Firemní akce

www.vodak-sport.cz/agentura

Na	českých	i	zahraničních	vodách	jsme	připraveni	našim	klientům	poskytnout	
kvalitní	servis	poskytovaný	zkušenými	licencovanými	lektory	a	podpořený	bez-
pečným	a	osvědčeným	vodáckým	vybavením.

Reference

Siemens	 řekou	napříč	Brnem
E-commerce.cz	 třídenní	akce	Belá,	Váh
	 dvoudenní	splutí	Salzy
Home	Credit	 dvoudenní	splutí	Salzy
Mc	Donald	 odpolední	splutí	řeky
	 Moravy

Více	o	programech	najdete	na

17
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Jednodenní program	–	Řekou	napříč	Brnem.	Plavba	po	řece	Svratce	či	Svita-
vě	s	možností	ukončení	opékáním	buřtů	či	aktivitami	v	lanovém	centru.

Vícedenní programy	–	Ušijeme	Vám	školní	výlet	na	míru.	Délku	výletu	i	místo	
konání	přizpůsobíme	Vašim	požadavkům	a	možnostem.

www.vodak-sport.cz/agentura

Školní výlety

Vodácké tábory

Příměstské vodácké tábory	–	Pro	děti	od	8	let.	Pro-
gram	je	připraven	od	pondělí	do	pátku	8–17	hodin.

Termíny:	 1.	turnus:	11.	7.	–	15.	7.	2011
	 2.	turnus:		8.	8.	–	12.	8.	2011

Putovní vodácké tábory	–	Pro	děti	od	10	do	16	let.	
Týdenní	putování	po	řece	Vltavě.

Termín:	 30.	7.	–	6.	8.	2011

www.vodak-sport.cz/agentura

Školení instruktorů vodní turistiky a raftingu
Školení	pořádá	VODÁK	sport	pod	záštitou	Univerzity	Palackého	v	Olomouci	
a	je	určeno	především	pro	učitele	tělesné	výchovy	na	všech	typech	škol,	pro	
vedoucí	vodáckých	oddílů	a	jejich	spolupracovníky.
Termín:	16.–18.	4.	2011.	Další	termíny	v	případě	zájmu	po	dohodě.

Příprava, údržba a mazání běžek
Zkušení	 školitelé	Vám	pomohou	zabránit	 situacím,	kdy	Vaše	běžky	kloužou,	
drhnou	nebo	nejedou.	Naučíte	se	správně	mazat	a	Vaše	výlety	na	běžkách	
dostanou	 jiný	 rozměr.	 Pravidelné	 přednášky	 probíhají	 v	 zimních	 měsících	
na	prodejnách	v	Brně,	Olomouci	a	Bratislavě.	Pro	konkrétní	 termíny	sledujte	
www.vodak-sport.cz/agentura.

Welká Wodácká Pouť
11.	ročník	WWP	se	bude	konat	na	řece	Svratce	13.	8.	2011.	Nechte	se	překva-
pit	zcela	novou	podobou	WWP.	Program	zcela	odlišný,	ale	spousta	zábavy,	
hodnotné	ceny	a	bohatá	tombola	zůstávají.

Seakayak day 2011
V	sobotu	14.	5.	2011	se	na	brněnské	přehra-
dě	 uskuteční	 druhý	 ročník	 setkání	 příznivců	
seakayakingu.	 Testování	 mořských	 kajaků,	
výuka	 jízdy	 na	 mořském	 kajaku,	 vyjížďka	
po	brněnské	přehradě	s	obědem	(místní	spe-
cialita),	večerní		beseda,	promítání		a	výmě-
na	zkušeností,	akční	nabídka		vybavení	pro	
seakayaking.
Akce	 je	určena	pro	začínající	 seakayakáře	
i	pro	pokročilé	mořské	vlky,	kteří	jsou	ochotni	
předávat	své	zkušenosti	dál.
Testování	 	 i	 účast	 na	 večerním	 posezení	 je	
zdarma.
Více	info:	www.vodak-sport.cz/seakayaking

Koncerty
Nejen	sportem	živ	 je	člověk.	Agentura	VODÁK	sport	pořádá	pravidelná	 i	mi-
mořádná	kulturní	představení.	V	roce	2011	je	VODÁK	sport	hlavním	partnerem	
brněnského	hudebního	festivalu	Časomíra.
Aktuální	termíny	najdete	na	www.vodak-sport.cz/agentura.Školení

Akce pro veřejnost

Novinka!
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www.ubytovanitristudne.cz www.vodackybazar.cz

Levně koupit a dobře prodat	použité	vodácké	vybavení

Víkendové bazary
Největší	výběr	použitých	lodí	a	vodáckého	vybavení	v	jeden	čas	na	jednom	
místě.
• Jarní bazary	 Brno:	16.–17.	4.,	Olomouc	29.–30.	4.,	Bratislava	6.–7.	5.
• Podzimní bazary	 Brno:	14.–15.	10.,	Bratislava	30.	9.	–	1.	10.

Celoroční výkup a prodej použitého vybavení
Po	celý	rok	vykupujeme	a	nabízíme	velké	množství	použitého	vodáckého	vy-
bavení.	 Chcete dobře prodat?	 Vaši	 loď	 ihned	 vykoupíme	 nebo	 přijmeme	
do	 komisního	prodeje.	Chcete výhodně koupit?	Navštivte	 nejbližší	 provo-
zovnu	VODÁK	sport	a	získejte	ihned	přehled	o	stavu	použitých	lodí	v	celé	síti.	
Zkušený	personál	poradí	s	výběrem	toho	pravého	pro	Vás.	Převoz	lodí	mezi	
jednotlivými	pobočkami	je	pro	zákazníka	zdarma.

www.vodackybazar.cz
Aktuální	přehled	o	nabídce	i	poptávce	použitých	nebo	nových	doprodejových	
lodí.	 Podrobný	popis	a	 fotografie	 nabízených	 lodí	 umožní	 nákup	bazarové	
lodě	přímo	z	Vašeho	domova.

Vodácké bazaryTuristická chata Duha

Celoroční levné ubytování v srdci Vysočiny

informace a rezervace:
tel.: +420 604 585 030, e-mail: duha@vodak-sport.cz

Tři Studně č. 42, 592 04

•rodiny s dětmi •školní výlety •firemní akce• 
•oslavy•sportovní soustředění •klubové akce•

Zima –	 mnoho	 kilometrů	 upra-
vených	běžeckých	stop	v	bezpro-
střední	 blízkosti	 chaty.	 Největší	
uměle	 zasněžovaná	 sjezdovka	
na	 Vysočině	 se	 sedačkovou	 la-
novkou	je	vzdálena	5	km
Léto	–	trasy	pro	cyklistické	i	pěší		
výlety,	 	 rybníky	 ke	 koupání,	 lesy	
plné	hub,	skály	pro	lezení.
Kapacita:	40	lůžek	ve	velké	chatě	
a	8	lůžek	v	malé	chatě.

SUNKOSI 2
Ideální obuv pro vodní sporty www.tevacz.cz

Inzerce
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Gumotex   24
Pyranha  28
Jackson Kayak 34
Exo  38
ZET Kayaks  40
Kutlíci  41
Kulta  41

Katalog 2011
Polyethylenové kánoe 42
Laminátové kánoe 43
Mořské kajaky 44
Sit On Top  46
Rybaření, rekreace 48
Stohlquist  50
Yak  51

VŠUDE DOBØE - TAK CO DOMA?!

Rumunsko 13. 5.–20. 5.  řeky Bistrița Aurea, Bistriçoara, Crişul Repede  

Podkarpatská Rus 25. 7.–2. 8.  řeky Tisa, Těresva, Čeremoš, Prut  

Rakouský Dunaj jednodenní 25. 6. + 27. 8.  úsek Dunaje Melk–Dűrnstein  

Rakouský Dunaj víkendový 27. 8.–28. 8.  úsek Dunaje Melk–Dűrnstein  

Řeky Slovenska  5. 5.–8. 5.  řeky Belá, Černý Váh, Dunajec  

Řeky Rakouska 3. 8.–7. 8.  řeky Tirolet Ache, Mur, Saalach, Taurach  

Řeky Slovinska 12. 7.–17. 7. + 19. 7.–24. 7.  řeky Krka, Soča, Sáva, Koritnica  

Kompletní katalog akcí Vám zašleme rádi a zdarma.

pěšmo • kolmo • loďmo • lyžmo   www.kudrna.cz

CK Kudrna • Dornych 33 • Brno
tel.: 542 216 764, 777 583 762, e-mail: kudrna@kudrna.cz

Již 19 let s námi

•	 Špricka	Pyranha	Angry	s	jednoduchým	i	s	dvo-
jitým	komínem.	Vynikající	krycí	zástěry	od	firmy	
Pyranha.	Stylový	design	a	zaručená	kvalita

•	 Neopren	 VODÁK	 fleece	 komfortní	 pánský	
i	dámský	střih	se	zipem	v	rozkroku

•	 Neopren	Farmer	Jane	pro	ženy	a	dívky
•	 Vybavení	pro	rybáře
•	 Nová	prepregová	pádla	z	dílny	firmy	Panenka

Novinky 2011

www.vodak-sport.cz
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14490 Kč

od 21690 Kč

od 29990 Kč

10590 Kč

Gumotex Gumotex

Baraka 
Samovylévací	nafukovací	kánoe	
na	divokou	vodu	i	vodní	turistiku.	
Stabilní,	obratná	i	rychlá,	vhodná	
pro	dvě	až	 tři	osoby.	 Je	opatře-
na	 rukávem	pro	 rychlé	 samovy-
lévání	lodi.
Recenze:	www.vodak-sport.cz/recenze.	

Orinoko	
Trekingová	kánoe	se	samovylévacím	dnem	určená	pro	turis-
tické	putování	i	peřejnaté	řeky	do	obtížnosti	WW	4.	
Oplývá	 vysokou	 pasivní	 stabilitou	 vy-
koupenou	 nižší	 rychlostí.	
Samovylévání	 funguje	
rychle,	 na	 klidných	 tocích	
možno	vylévací	rukáv	uzavřít.	
Jednoduchá	úprava	umožní	použití	závěsného	motoru.

K1/K2 
Lehký	samovylévací	kajak	pro	jednu	resp.	
dvě	 osoby,	 vhodný	 pro	 turistiku	 i	 extrém-
ní	 sjezdy.	Velmi	 stabilní	 i	obratný,	 ideální	
do	obtížnosti	WW	4.	

Safari	
Samovylévací	 kajak	 je	 opatřen	 samovylévacími	
otvory.	 Vhodný	 na	 turistické	 putování	 po	 řece	
i	s	bagáží	nebo	na	rekreaci	u	moře	či	jezera.	

Scout/Scout Economy 
Rychlá,	 prostorná,	 dobře	
točivá	 a	 mimořádně	 sta-
bilní.	 Kánoe	 indiánského	
typu.	 Tři	 sedačky	 umož-
ňující	sezení	dvěma	dětem	a	dvěma	dospělým.	Ve	výbavě	standard	je	opatřena	
měkkým	pěnovým	potahem	sedaček,	uzavíratelným	rukávem	plnící	samovylévací	
funkci.	Duralové	„T“	výztuhy	pod	sedačkami	zpevňují	dno	a	upravují	jeho	tvar	pro	
rychlou	sportovnější	jízdu.	Pro	řeky	do	obtížnosti		WW	3.
Recenze:	www.vodak-sport.cz/recenze.	

Pálava 
Legendární	 kánoe	 vhodná	
pro	rodinnou	dovolenou	na	ře-
kách	do	obtížnosti	WW	3.	Pro	
zakrytí	paluby	je	možné	použít	
originální	krycí	zástěru.	

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Baraka 410 105 23 350

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Orinoko 405	 105	 25 350

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Safari 304 72 12,5 100

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
K1 340 98 15 100
K2 390 100 20 200

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Scout 445 95 25 450

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Pálava 380 90 21 240

Solar 410C
je	dvojmístný	stabilní	kajak	určený	nejen	pro	klidnou	
vodní	hladinu,	ale	také	k	turistickému	
putování	na	řekách	do	WW	1.	Lze	
upravit	na	jednomístnou	nebo	dvoj-
místnou	verzi.

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Solar	410	C 410 80 17 270

21990 Kč

od 19990 Kč

Novinka!

12990 Kč
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ČLUNY
PRO TURISTIKU

LODĚ
NA DIVOKOU VODU

KAJAKY
PRO REKREACI

Kompletní nabídka nafukovacích lodí na e-shopech
www.nafukovacilode.cz a www.nafukovacie-lode.sk

NAFUKOVACÍ LODĚ

od 5490 Kč

od 23990 Kč

Twist
Lehký	stabilní	rekreační	kajak	z	povrchově	velmi	
příjemného	materiálu	Lite-Pack.	Verze	pro	jednu	
nebo	dvě	osoby.

Colorado 450/360 
Šestimístný/čtyřmístný	 raft	 s	 ote-
vřenou	zádí	se	samovylévací	funk-
cí	umožňující	sjíždění	divokých	vod	
do	obtížnosti	WW	4.	Vhodný	i	na	tu-
ristické	výlety	na	klidnějších	řekách.	

Pulsar 340/380/420/450 
Kvalitní	 segmentový	 raft	 s	 uzavře-
nou	 přídí	 i	 zádí.	 Stabilní,	 samovylé-
vací	a	díky	kvalitnímu	materiálu	 i	znač-
ně	odolný	 raft.	 Použití	 na	extrémně	obtíž-
né	řeky	až	do	WW	4.	Vhodný	 i	pro	cestovní	
kanceláře	a	raftové	agentury.	Podle	velikosti	pro	5–9	osob.	
Vyrábí	se	ze	dvou	druhů	materiálu:	Nitrilon	a	Hypalon	(pouze	po	dohodě,	na	objednávku).	

Gumotex

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Twist	I 260 79 6 100
Twist	II 360 83 9 180

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Colorado	360 360 160 28,5 500
Colorado	450 450 160 37,5 600

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Pulsar	340 340 165 35 450
Pulsar	380 380 178 44 650
Pulsar	420 420 190 50 800
Pulsar	450 445 210 70 900

od 40890 Kč

od 9990 Kč

Helios 1/2 
Nafukovací	kajak	pro	jednu	resp.	dvě	osoby.
Pro	velkou	nosnost	a	rychlost	vhodný	k	tu-
ristickým	putováním	po	lehčích	řekách,	je-
zerech	či	příbřežní	plavbě	po	moři.	Odol-
ný	materiál	–	oboustranně	zátěrovaný	Nitrilon.	

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Helios	I 310 71 10,5 100
Helios	II 380 75 13,5 180

26
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Pyranha Pyranha

30900 Kč

od 15990 Kč

od 25900 Kč

od 25900 Kč

25900 Kč

25900 Kč

VODÁK	sport	je	výhradním	dovozcem	lodí	Pyranha	do	ČR	a	SR.	Pyranha	je	světoznámá	
firma	s	dlouholetou	tradicí	(založena	1971)	zabývající	se	výrobou	lodí	i	dalšího	vybavení	
pro	 vodáky.	 Kromě	 kajaků	 určených	 na	 divokou	 vodu	 vyrábí	 Pyranha	 i	 lodě	 turistické	
a	mořské.	Pyranha	je	historicky	nejúspěšnější	loď	českého	rodea.

Varun S, M, L  – Connect 30 
Varun	–	Bůh	Děště.	Ostrý	playboat	s	menším	
objemem	umožňujícím	snadnější	vertikální	fi-
gury.	Stabilní	a	 rychlý,	 vhodný	na	divokou	
vodu	i	na	freestyle.	Jeden	kajak	na	všechno.
Doporučená	špricka:	Pyranha	Angry	(keyhole).

Loki S, M, L  – Connect 30
Rychlý	playboat	vycházející	z	tvaru	S8.	
Je	vhodný	na	klasické	ježdění	na	řekách	
i		mořský	surfing.
Doporučená	 špricka:	 Pyranha	 Angry	
(keyhole)	nebo	NN	Freestyle	(standard).

Rebel  – Rapid nebo Club
Juniorský	 kajak	 vhodný	 na	 klidné	 řeky	
i	divokou	vodu.	Točivý,	rychlý,	lehký,	sta-
bilní.	Sezení	upraveno	pro	děti	a	juniory.	
Možnost	výběru	sezení	ze	dvou	variant.
Doporučená	špricka:	Pyranha	Rebel.
	

Molan S, M, L – Connect 30 
Univerzální	rodeovka	vyvinutá	v	těsné	spoluprá-
ci	 s	 nejlepšími	 jezdci	 Pyranha	 Teamu.	 Ideální	
do	vlny	i	do	válce.	
Doporučená	špricka:	Pyranha	Angry	(keyhole).

Ammo S, M, L  – Connect 30	
Speciální	 kategorie	 lodí	 na	 divokou	 vodu	
–	Freeride.	Playboat	a	creekovka	v	jednom.	Leh-
ká,	obratná,	rychlá,	bezpečná.	Nejprodávaněj-
ší	Pyranha	roku	2008.

Z.One S, M, L  – Connect 30 
Nástupce	 legendární	 InaZony.	 Nejrychlejší	
playboat.	 Větší	 stabilita	 a	 vylepšené	 sezení	
jezdce	umožňuje	ještě	efektivnější	záběr.	Vhod-
ná	na	sjíždění	řek	i	na	dovádění	ve	válcích.
Doporučená	špricka:	Pyranha	Angry	(S	–	key-
hole,	M,	L	–	large).

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Varun	S 199 62 151 15 42–75
Varun	M 208 63 221 15 55–85
Varun	L 220 67 229 16 88–108

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Molan	S 175 62,5 175 14 40–65
Molan	M 182 64 214 14 55–90
Molan	L 191 67 240 15 75–115

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Ammo	S 207 63,5 218 16 55–90
Ammo	M 219 65 242 17 70–110
Ammo	L 226 68 288 18 85–125

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost

Z.One	S 249 63,5 180 16 42–85
Z.One	M 257 65 210 17 65–95
Z.One	L 265 68 263 18 75–115

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Loki	S
Loki	M 226 64 227 15 55–90
Loki	L

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Rebel 214 55 155 12 25–50

Doporučená	špricka:	Pyranha	Angry	(S,	M	–	keyhole,	L	–	large).

www.pyranha.cz www.pyranha.cz

Novinka!

Novinka!
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Karnali M, L – Connect 30
Objemný,	stabilní,	bezpečný	a	tolerantní	
kajak	na	divokou	vodu.	Díky	oblým	hra-
nám	je	ideální	lodí	pro	začátečníka	a	stej-
ně	tak	dodá	jistotu	i	zkušeným	kajakářům	
na	extrémě	divokých	vodách.	Díky	rychlosti	
oblíbená	loď.
pro	kayakcross	a	turistiku.	Nejprodávanější	Pyranha	kajak	
roku	2010.	Doporučená	špricka:	Pyranha	Angry	(large).

Fusion  – Connect 30 nebo River Tour
Unikátní	kajak	na	divokou	vodu,	vodní	turis-
tiku	či	putování	po	jezeře.	Na	divoké	vodě	
je	kajak	obratný,	velmi	nosný,	výborně	pro-
jíždí	 válce.	 Rychlost	 a	 výsuvnou	 směrovou	
ploutev	využijete	na	klidné	vodě.	Vybaven	je	úložným
prostorem	pro	bagáž.	K	dostání	ve	dvou	verzích	sezení.	
Doporučená	špricka:	Pyranha	Grumpy	(large)	nebo	Yak	Steel	(big).

Speeder  – Connect 30 nebo River Tour
Závratně	 rychlý,	 stabilní	 kajak	 s	 pro-
storem	 pro	 bagáž.	 Ideál-
ní	 tréninková	 loď	 nebo	 kajak	
na	 dlouhé	 výlety	 po	 klidněj-
ších	tocích.	Vyrábí	se	ve	dvou	
verzích	sezení.
Doporučená	špricka:	Pyranha	Grumpy	(keyhole)	nebo	Yak	Steel	(big).

Inazone 232, 242 – Rapid nebo Club 
Legendární	kajak	těšící	se	velké	popularitě	 i	dnes.	
Univerzální,	bezpečná	a	obratná	loď	vhodná	pro	
začínající	 kajakáře	 i	 zkušené	 jezdce.	 Vyrábí	 se	
ve	dvou	verzích	výbavy	sezení.
Doporučená	špricka:	Pyranha	Grumpy	(keyhole)	nebo	Yak	Steel	(big).

Burn NEW S, M, L – Connect 30
Creeková	legenda	v	novém	kabátu.		Skvělý	
kajak	v	čerstvém	moderním	designu.	Dosta-
tek	výtlaku,	intuitivní	ovládání.	Burn	je	rychlý,	
obratný	 a	 stabilní.	 Super	 WWolba	 na	 ná-
ročnou	expedici	i	mírnější	řeku	či	potok.
Doporučená	špricka:	Pyranha	Angry	(large)	nebo	NN	Popstop	(big).

Everest  – Connect 30
Expediční	kajak	tvarově	vycházející	z	Bur-
na.	Značná	délka	a	zvednutá	špice,	agre-
sivnější	tvar	paluby	a	poněkud	mírnější	
hrany.	Velký	prostor	a	vysoká	nosnost.	To	
vše	dohromady	tvoří	skvěle	předvídatelný	
expediční	říční	kajak,	který	oceníte	jak	při	turistice,
tak	na	divoké	vodě.
Doporučená	špricka:	Pyranha	Angry	(large)	nebo	NN	Popstop	(big).

30900 Kč

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Karnali	S 249 64 257 40–90
Karnali	M 257 65 280 21 60–110
Karnali	L 260 66,5 303 22 80–130

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Fusion 312 66 308 19 55–103
Fusion	S 294 63,5 250 21 45–100

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Burn	S	NEW 238 64 242 17 45–95
Burn	M	NEW 245 65 279 19 55–105
Burn	L	NEW 253 69 304 20 75–130

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Everest 263 67 312 21 75–137

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Speeder 450 60 365,8 22 55–120

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Inazone	232 234 65 196 15 65–95
Inazone	242 241 67 235 16 75–120

Pyranha Pyranha

od 22900 Kč

od 27990 Kč

od 16990 Kč

Pyranha
test centrum Dronte

www.pyranha.cz

www.pyranha.cz www.pyranha.cz
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od 16900 Kč

16990 Kč

od 19900 Kč

od 16900 Kč

Pyranha Výbava kajaků Pyranha

Master TG a  Master TG Lite  –  Rapid nebo Club 
Moderní	kajak,	ideální	pro	výuku.	Vhodný	na	turis-
tiku	na	řekách	a	jezerech.	Stabilní,	rychlý.	Obratný.	
K	dostání	ve	dvou	variantách	výbavy	sezení.
Doporučená	špricka:	
Master	TG	lite	–	Pyranha	Rebel
Master	TG	–	Pyranha	Angry	(keyhole)	nebo	Yak	Steel	(big).

Connect 30 – top výbava 
Komfortnější	 a	 propracovaná	 vnitřní	 výbava	
lodi.	 Posuvná	 polstrovaná	 sedačka,	 zádová,	
boční	 i	 stehenní	 opěrky.	 Materiál	 polstrování	
extrémně	odolný,	neklouzavý	pro	pevné	sezení	
s	výbornou	izolací	proti	chladu.	Zádová	opěr-
ka	je	dotahovatelná	ze	stehenních	opěrek	ráč-
novým	systémem.	Lodě	ve	výbavě	C	30	(Mo-
lan,	 Z.One,	 Varun,	 Loki,	 Ammo,	 Burn	 NEW,	
Karnali,	Everest,	Fusion,	Speeder)	 lze	vybírat	z	barev:	zeleno/žlutá,	modro/
bílá,	žluto/oranžová,	oranžovo/šedá,	neonově	modrá,	zelená,	oranžová.

Rapid
Vysoká	 odolnost	 a	 nízká	 cena.	 Jednoduchá	
pevná	 sedačka,	 zádová	 opěrka	 nastavitelná	
pouze	zezadu,	sedačka	i	stehenní	opěrky	bez	
potahu.	Můžeme	vybírat	z	barev:
oranžovo/žlutá	a	modro/bílá.
Lodě	ve	výbavě	R:	Rebel,	InaZone,	G:3,	Acro,	
Master	TG,	TG	Lite,	Speeder.

River Tour	
Pohodlná	 výbava	 používaná	 též	 v	 mořských	
kajacích	 značky	 Venture	 Kayaks.	 Zvyšovací	
zádová	opěrka,	pohodlný	potah	sedačky	a	do-
statečně	široká	sedačka	pro	100%	komfort	pro	
dlouhé	pádlování.	Lodě	ve	výbavě	RT:	Fusion.	

Club	
Základní	výbava	pro	absolutní	bezporuchovost	
při	 užívání	 v	 klubech	 či	 půjčovnách.	 Plastová	
sedačka,	 odolná	 zádová	 opěrka,	 jednoduše	
nastavitelné	 opěrky	 nohou.	 Lodě	 ve	 výbavě	
Club	 (Rebel,	 InaZone,	 G:3,	 Acro,	 Master	 2,	
Master	TG,	TG	 lite)	 lze	vybírat	z	barev:	oran-
žová,	modrá.

Výbava Pyranha 2011
Pyranha	vyrábí	tradičně	několik	komfortních	řad	vnitřního	vybavení	lodí.	Liší	se	především	
pohodlností	sezení	a	komfortem	při	upevňování	se	v	lodi.	

G3 – Rapid nebo Club
Je	prověřená	moderní	loď	s	plochým	dnem,	vhod-
ná	 pro	 instruktáž	 do	 škol	 i	 půjčoven.	 Rychlý,	 stabilní	
a	bezpečný	univerzální	kajak	s	pohodlným	a	kva-
litním	sezením.	Vyrábí	se	ve	dvou	verzích	sezení.
Doporučená	špricka:	Pyranha	Angry	(large)	nebo	Yak	Steel	(extra	big).

Acrobat 270, 275 – Rapid nebo Club
Rychlý	Acrobat	nechá	soupeře	daleko	za	Vámi.	
Dlouhý	 objemný	 trup	 lodi	 poskytne	 potřebnou	
rychlost	k	překonání	stojatých	kilometrů	a	umož-
ní	rychle	dopádlovat	k	místu	záchrany	v	době	vý-
uky.	K	dostání	ve	dvou	velikostech	a	ve	dvou	variantách	sezení.	
Doporučená	špricka:	Pyranha	Angry	(keyhole)	nebo	Yak	Steel	(big).

Master 2
Ideální	 loď	 pro	 začátečníky,	 školy	 a	 kluby,	
vhodná	na	 řeky	 různých	obtížností	 i	 jezera.	
Velmi	 stabilní	 a	 skvěle	 drží	 směr.	 Oblíbená	
na	závodech	typu	Dolomitenmann	a	Adrenalin	Cup.
Doporučená	špricka:	Pyranha	Angry	(large)	nebo	NN	Freestyle	(big).

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Master	TG 266 64 225 13 45–100
Master	TG	Lite 245 61 190 15 35–70

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
G3 278 67 302 20 65–130

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Acro	270 270 59 166 16 40–85
Acro	275 280 64,5 197 17 70–100

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Master	2 340 62 250 50–120 www.pyranha.cz
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Jackson Kayak Jackson Kayak

www.jacksonkayak.cz	
VODÁK	sport	je	výhradním	dovozcem	lodí	Jackson	Kayak	do	ČR,	SR	a	dalších	středo-
evropských	zemí.	 Jackson	Kayak	založil	několikanásobný	mistr	světa	ve	 freestylu	Erik	
Jacskon.	Firma	se	 ihned	od	počátku	 svého	působení	pohybuje	ve	 světové	 freestylové	
špičce	a	stává	se	jednou	z	dominantních	firem	na	evropském	i	americkém	trhu.	JK	vyrábí	
plastové	 lodě	pro	 širokou	 škálu	 využití	 v	 několika	 typových	 řadách	 s	 velkým	počtem	
velikostí.	

Vynikající	 loď	 na	 freestyle.	 Vítěz	 MS	 2009.	 Výběr	
z	 mnoha	 velikostí.	 Serie	 Star	 2010	 –	 výborná	 ro-
deovka	 v	 novém	 designu.	 Výborně	 surfuje	 a	 skáče	
do	vzduchu.	
Dop.	špricka:	NN	Freestyle	(standard)	nebo	Yak	Bolt	
(big),	pro	MonStar:	NN	Freestyle	(big)	nebo	Yak	Bolt	
(extra	big).Rock Star 2011 S, M, L 

Oproti	 klasickým	kajakům	serie	Star	 je	 rych-
lejší,	kratší,	objemnější,	hrany	nejsou	tak	ostré.	
Vyšší	 sezení	umožňuje	 snadnější	manévrova-
telnost.	Vyroben	 specielně	pro	MS	2011	na	
Plattlingu.
Dop.	špricka:	NN	Freestyle	(standard),	Yak	Bolt	(big).

Hero 2011, Super Hero 2011
Drobné	změny	ještě	vylepšily	vlastnosti	oblí-
bené	creekovky	Hero.	Lehčí,	kratší,	stabilněj-
ší,	ale	stále	velice	rychlý.	Snadnější	boofová-
ní	i	surfovaní	ve	vlnách.	
Dop.	špricka:	NN	Freestyle	(standard)	nebo	Yak	Bolt	(big).

Rogue 9, 10
Kategorie	 kajaků	 těšící	 se	 stále	 většímu	
zájmu.	 Kombinace	 kajaku	 na	 divokou	
vodu	 a	 jezerního	 kajaku,	 zadní	 suchá	
komora.	Všestranný	kajak	až	do	WW	3.	Komfortní	
sedačka	pro	celodenní	sezení.	V	zadní	části	vyklápěcí	směrová	ploutev.
Dop.	špricka:	NN	Freestyle	(big)	nebo	Yak	Steel	(extra	big).

Fun 2010 Serie	– Fun, 2 Fun, 4 Fun
Playboaty	 z	 řady	 Fun	 jsou	 stabilní	 a	 obratné	
i	 v	 technicky	náročných	 terénech.	Více	 výtlaku	
u	nohou	znamená	 lepší	 jízdu	v	peřejích	a	sou-
časně	 vyšší	 loopy	 při	 hraní,	 širší	 dno	 zlepšuje	
stabilitu.	Ostřejší	 tvar	špice	i	zádi	zmenšuje	od-
por	vody	při	hraní	a	usnadňuje	točení	na	klidné	
vodě.

Hero Serie – Side Kick, Little Hero

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
2	Fun 188 62 184 12 45–70
Fun 196 65 210 13 61–82
4	Fun 203 68 238 15 75–100

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Rock	Star	2011	S 163 63,5 186 12 40–73
Rock	Star	2011	M 175 175 220 13 63–91
Rock	Star	2011	L 182 182 254 15 72–117

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Hero	2011 223 66 289 18 52–86
Super	Hero	2011 236 68 342 19 70–130

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Rogue	9 280 70 20 91
Rogue	10 298 70 21 127

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Side	Kick 201 57 189 12 18–54
Little	Hero 216 61 239 15 36–68

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Star 168 62 177 12 41–73
All	Star 178 65 210 13 59–91
Super	Star 187 69 242 15 73–104
Mon	Star 194 72 275 16 95–136

Kajaky	 řady	 Hero	 jsou	 správnou	 volbou	
na	divokou	řeku	pro	všechny,	kteří	se	s	vo-
dou	nechtějí	prát	a	dokáží	využít	 i	malých	
vracáků	 a	 rozhraní.	 Díky	 plochému	 dnu	
a	funkční	hraně	je	jejich	ovládání	hrou.	Jed-
nodušší	vnitřní	výbava	Kids.
Dop.	 špricka:	 NN	 Freestyle	 (standard)	
nebo	Yak	Bolt	(big).

www.jacksonkayak.cz www.jacksonkayak.cz

Novinka!

Novinka!

Novinka!

 od 22980 Kč

 od 22980 Kč

 od 21980 Kč

 od 21980 Kč

Star 2010 Serie – Star, All Star, Super Star, Mon Star  
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Jackson Kayak Jackson Kayak

Villain, Villain S
Skvělá	volba	na	divokou	vodu.
Větší	creekovka	s	jemnou	hranou.
Dop.	špricka:	NN	Pop	stop	(big)
nebo	Yak	Bolt	(extra	big).

Dynamic Duo 
Jedinečný	 dvojkajak	 DD	 vychází	 tvarem	 z	 kajaku	 Hero.	
Díky	 tomu	 je	 loď	 snadno	 ovladatelná	 a	 vzhledem	
ke	 své	 délce	 také	 velice	 rychlá.	 Podělte	 se	
o	zážitky	z	divoké	vody!	
Dop.	 špricka:	 NN	 Freestyle	 (big)	
nebo	Yak	Steel	(extra	big).

Regal
Komfortní	 rekreační	 kajak.	 Pa-
rádně	 stabilní,	 rychlý,	 prostor-
ný	 s	 vysokou	 nosností.	 Mimo-
řádně	 zajímavá	 cena!	 Kajak	 pro	
všechny	co	se	chtějí	jen	tak	projíždět	na	jeze-
rech,	rybnících	či	mírně	tekoucích	řekách.

Fun 2007 Serie
Playboat	původního	designu,	velikost	pro	kaž-
dého	a	skvělá	cena!
Dop.	špricka:	NN	Freestyle	(big)
nebo	Yak	Steel	(extra	big).

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Villain	2011	S 249 65 301 18 45–82
Villain	2011 264 69 350 20 73–113

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost

Dynamic	Duo 366 67 538 29 h:	13–91
z:	41–136

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Regal 345 76 22 136

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Fun	1 161 27 99 9 28–37
Fun	1,5 176 56 133 11 27–55
2	Fun	2007 189 61 178 13 45–75
Fun	2007 198 64 204 14 57–86
4	Fun	2007 207 67 234 15 75–104
Super	Fun 216 70 265 16 86–141

www.jacksonkayak.cz

od 22980 Kč

Novinka!

Inzerce

Prvotřídní pádla
pro

vodácké nadšence

Petr	Panenka
Pod	Kaštany	7,	160	00		Praha	6
e-mail:	info@panenka-paddles.cz	
tel.:	+420	224	324	790,	603	964	776,
									731	502	771

Panenka – Paddles
Prepregová pádla nové generace
pro divokou vodu



38 39

ka
ta

lo
g

EXO EXO

12900 Kč

16900 Kč

18900 Kč

19900 Kč

13900 Kč

VODÁK	sport	je	výhradním	dovozcem	lodí	EXO	do	ČR	a	SR.	
Italská	firma	EXO	působí	na	českém	a	slovenském	trhu	čtvrtým	rokem.	Ve	výrobě	plastů	má	
však	za	sebou	třicetiletou	zkušenost.	Tvary	lodí	EXO	jsou	jednoduché	a	funkční,	výbava	
decentní,	přesto	komfortní.	Mimořádně	příznivý	poměr	cena/výkon.	

XT 300
Nová	 creekovka	 pro	 pokročilé	 jezdce	
i	extrémní	kajakáře.	Velice	rychlá	a	přitom	
stabilní.	 Zvýšená	 špice	 zaručuje	 jednodu-
ché	boofovaní.	XT	300	je	velice	vyvážený	
kajak	vhodný	pro	vodnaté	řeky.	Nová	er-
gonomická	sedačka.	
Dop.	špricka:	NN	Pop	stop	(big)	nebo	Yak	
Bolt	(extra	big).

Demon 
Stabilní,	 obratná	 a	 snadno	 předvídatelná	
creekovka.	Velmi	snadné	boofování	a	rychlé	
vynořování.	Hodná	a	stabilní	loď,	pro	zkuše-
né	jezdce	vhodná	až	do	obtížnosti	WW	6.	
Dop.	špricka:	NN	Freestyle	(big)	nebo	Yak	
Steel	(extra	big).

PIN–UP 
Rodeovka	 pro	 současnou	 školu	 freestyle.	
Krátká,	baculatá	s	radikální	hranou.	Výborně	
loopuje	 i	 točí	 carthweely.	Dop.	 špricka:	NN	
Freestyle	(standard)	nebo	Yak	Steel	(big).

Joker 
Menší	playboat.	Ideální	pro	začátky	rodea,	
pro	menší	vodáky	či	vodačky	i	pro	sjíždění	
středně	 obtížných	 řek.	 Dop.	 špricka:	 NN	
Freestyle	(standard)	nebo	Yak	Steel	(big).

Fastwave 
Plastový	sjezďák!	Rychlý	spor-
tovní	kajak	pro	sjezd	na	divo-
ké	vodě.	Oproti	kompozitním	
konkurentům	 má	 bezkonku-
renčně	delší	životnost.	Ideální	pro	tréninky	závodníků,
začínající	sjezdaře	nebo	závody	typu	Bobr	Cup.	Dop.	špricka:	Hiko	K1	Slalom.

313 
Turistický	 kajak	 na	 mírně	 až	 středně	
divoké	 řeky.	 Potah	 sedačky,	 zádová	
opěrka,	stehenní	opěrky,	posuvné	zrca-
dlo,	 ochrana	 špice.	 To	 vše	 v	 základní	
výbavě.	
Dop.	špricka:	NN	Freestyle	(standard)	nebo	Yak	Steel	(big).

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
XT	300 258 65 300 19 65–100

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Demon 239 66 280 19 50–100

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Pin-up 185 65 200 15 80–100

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Joker 205 62 180 15 40–80

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Fastwave 400 41	(60) 490 18 50–100

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
313 314 63 260 21 50–100

www.vodak-sport.cz

Novinka! 14900 Kč
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Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Rio 410 100 22 350

Typ Počet	osob Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Revo 4 345 142 30 620

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Veloc 245 65 18 45–85

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Raptor 255 67 19 70–110

od19900 Kč

Kutlíci

Kulta

ZET Kayaks

Rio 
Samovylévací	ká-
noe	vhodná	pro	
divoké	řeky	a	poto-
ky.	Je	velice	rychlá	a	ob-
ratná,	vyniká	svojí	tuhostí.	Možnost	dodání	v	delší	trojsedačkové	verzi.	

REVO 345
Čtyřmístný	člun	za	cenu	kánoe.
Revoluční	koncept	nafukovacího	člunu.
Tvarem	 a	 nosností	 připomíná	 raft,	 ale	
není	 to	 raft.	 Na	 vodě	 se	 chováním	
a	 rychlostí	 blíží	 kánoi,	 ale	 nevypadá	
tak.	 Je	 jedno,	 jestli	 v	 něm	 pádlují	 dva,	 tři	
nebo	čtyři	vodáci,	zůstává	vždy	bezpečný,
snadno	ovladatelný,	rychlý	a	dostatečně	stabilní.

Veloc 
Veloc	 vychází	 z	 tvaru	 Raptora.	 Cree-
kovka	 vhodná	 pro	 řeky	 s	 menším	 prů-
tokem.	 Disponuje	 ale	 stále	 dostatkem	
objemu	i	pro	vodnatější	řeky.	Díky	své	
rychlosti	 je	 vhodný	 také	 pro	 extrémní	
závody.	Dop.	špricka:	NN	Freestyle	(big)	nebo	Yak	Bolt	(extra	big).

Raptor
Loď	určená	pro	 splouvání	divokých	 řek.	
Díky	stabilnímu	dnu	je	vhodná	i	pro	začá-
tečníky	a	mírně	pokročilé,	kterým	Raptor		
pomůže	překonat	první	nástrahy	divoké	vody.
Dop.	špricka:	NN	Popstop	(big)	nebo	Yak	Bolt	(extra	big).

Dravý	český	výrobce	kajaků	na	divokou	vodu.	Za	skvělým	designem	stojí	jeden	z	nej-
známějších	českých	kajakářů	Honza	Lásko.

Kutlíci
Bratři Kutlvašrové, býva-
lí reprezentanti ve slalomu 
na divoké vodě v kategorii C2 
a v současnosti skvělí jezdiči 
divokých řek po celém světě, 
vyrábí nafukovací kánoe s vy-
nikajícími jízdními vlastnostmi. 

DŘEVĚNÁ A PLASTOVÁ PÁDLA
Michal Mráček – pádla PANDA, www.padla.eu, e-mail: panda@padla.eu

Novinka!

Novinka!

Inzerce

24800 Kč

24800 Kč

22990 Kč
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Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Tydra 456 80 39 200

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Augh	440	G 440 93 35 330
Augh	460 460 93 35 350

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Samba	4.5 460 95 45 350
Samba	5.2 520 89 44 380

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Canoah	turismo 400 85 38 220

Polyethylenové kánoe

Tydra	
Vydra,	které	tykáme.	Jednoduchá,	lehká,
bezporuchová,	polyethylenová	kánoe	pro
dvě	osoby	do	obtížnosti	WW	2.	V	mnoha	nových	barevných	variacích.	

Augh 440 G, 460
Stabilní	 kánoe.	 Sendvičová	 kon-
strukce	 trupu	 (polyethylen/pěnový	
polyethylen/polyethylen)	 zaručí	 ne-
potopitelnost	 lodi	 a	 tvarovou	 stálost.	
Tři	sedačky.	Prostřední	sedačka,	má	vodotěsný	
zavazadlový	prostor	a	umožňuje	sezení	dvou	osob	vedle	sebe.

Samba 4.5 / Samba 5.2 
Vynikající	vlastnosti	díky	unikátním	prvkům
(vnitřní	 kýl,	 nová	 konstrukce	 sedaček,	 ab-
sence	 šroubových	 spojů,	 integrované	 chy-
ty,	 růžky	na	stohování,	 sedačky	a	kýl	 jsou	
vzduchovými	komorami).	Verze	4.5	je	pro	dvě	nebo	tři	osoby,	verze	5.2	
pro	tři	nebo	čtyři	osoby.	Samba	je	vhodná	do	stupně	obtížnosti	WW	2.	

Canoah turismo 
Je	 jednou	 z	 nejstabilnějších	 a	 nejob-
ratnějších	 turistických	 kánoí,	 ve	 které	
však	 najdete	 dostatek	 prostoru	 pro	
svoji	bagáž	i	na	delší	dovolenou.	Vhodná	do	obtížnosti	až	WW	3.		

Laminátové kánoe 

Orlice
Luxusní	rodinná	kánoe	s	prostorným	interi-
érem,	vysokou	stabilitou	a	atraktivním	desi-
gnem	pro	dva	až	tři	vodáky.
Kompozitové	ploché	dno,	 vnější	 kýl	 proti	
prodření	 a	 silně	 vyztužené	 špičky	 kevla-
rem®	 proti	 proražení.	 Ve	 špičkách	 jsou	
vodotěsné	 komory.	 Loď	 má	 dvě	 nebo	 tři	
vyplétaná	 sedadla.	 Prostřední	 sedadlo	 je	
demontovatelné.	 Obšívka	 a	 doplňky	 ká-
noe	jsou	dubové.	Vyrábí	se	ve	verzi	classic	
a	exclusive.

Vydra
Nejrozšířenější	 otevřená	 laminátová	 ká-
noe.	Profil	dna	dává	 lodi	 rychlost	 i	 toči-
vost.	Krytá	špice	umožňuje	průjezd	i	rela-
tivně	vysokými	vlnami.	Velký	prostor	pro	
bagáž.	Vyrábí	se	ve	verzi	classic	a	exclu-
sive.	Plně	vyhovuje	do	obtížnosti	WW	2.	

Vltava
Celokompozitová	 kánoe	 s	 prostorným	
kokpitem	a	třemi	sedačkami.	Loď	má	ve-
lice	stabilní	dno	se	třemi	podélnými	chrá-
nícími	kýly.	Boky	jsou	dostatečně	vysoké	
i	 pro	 jízdu	 ve	 vyšších	 vlnách.	 Vyrábí	 se	
ve	verzi	classic	a	exclusive.

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Orlice 510 83 29–33

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Vydra 475 82 30–32

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Vltava 500 91 35–38

15900 Kč

od 15500 Kč

od 12900 Kč

od 19900 Kč

od 16900 Kč

od 19800 Kč

18800 Kč
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od 23980 Kč

Mořské kajaky Mořské kajaky

Seakayaking
Seakayaking	 představuje	 stále	 oblíbenější	 způsob	aktivního	 trávení	 volného	 času.	Není	
se	čemu	divit.	Jízda	na	mořském	kajaku	spojuje	krásu	rozlehlých	jezer	a	moří,	romantiku	
západu	slunce,	opuštěné	pláže	i	adrenalin	na	vlnách.	Nejen	v	přímořských	zemích	lze	za-
žít	dobrodružství	na	klidné	vodě.	VODÁK	sport	poskytuje	následující	servis	pro	začínající	
i	pokročilé	seakayakáře:
Půjčovna	nabízí	jednomístné	i	dvojmístné	mořské	kajaky	s	příslušenstvím	pro	skupinu	až	
20	osob.
V prodejnách	VODÁK	sport	naleznete	 lodě	a	příslušenství	od	mnoha	domácích	 i	 svě-
tových	 výrobců.	 Veškeré	 vybavení	 si	 můžete	 vyzkoušet	 a	 vybrat	 při	 testovacích	 dnech.
Aktuální termíny	testovacích	dní,	tipy	na	výlety	a	užitečné	rady	najdete	na
www.vodak-sport.cz/seakayaking.

Venture Kayaks Easky 13, 15, 15 LV, 17, 17 LV	
Funkční	design	spojený	s	komfortní	výbavou.	
Vyrábějí	 se	 v	 pěti	 velikostech.	 Vy-
nikající	 rychlost,	 manévrovatelnost	
i	stabilita.	Jeden	z	nejoblíbeněj-
ších	mořských	kajaků	v	Evropě.	
Na	požádání	možno	dodat	s	vý-
suvnou	směrovou	ploutví	(skeg)	nebo	s	kormidlem	či	s	pomůckami	pro	
rybolov.	Pro	ženy	a	dívky	je	určena	verze	LV	–	štíhlejší	a	rychlejší.

Jackson Kayak Journey 
Rychlý	a	 stabilní	 jezerní	 kajak.	V	 zá-
kladu	 vybaven	 perfektním	 kormidlem	
Smart	Track,	třemi	vodotěsnými	komo-
rami	a	unikátní	komfortní	výbavou	JK	
Sweet	Cheeks.	

Delsyk Nifty 385/430
Mořský/jezerní	polyethylenový	kajak.	
Komfortně	 vybaven,	 pohodlné	 nasta-
vitelné	sezení,	dvě	vodotěsné	komory	
kormidlo.	Lehký	a	rychlý	kajak	vhodný	
na	kratší	výpravy	po	jezerech	i	expe-
dice	 na	 mořích.	 K	 dostání	 ve	 dvou	
velikostech.

Necky Narpa 
Kajak	vhodný	pro	jízdu	po	moři,	jezeře
nebo	na	klidné	toky	s	expedičním	zaměře-
ním.	 Vysoká	 stabilita	 a	 rychlost.	
Předností	 jsou	dvě	velké	vodotěs-
né	komory	kryté	 šprickami	zajištěné	proti	 spadení	 krycími	dekly.	Vynikající	
ovladatelnost	zajišťuje	kormidlo	ovládané	pedály	v	kokpitu.	Na	dostupnost	
dalších	modelů	Necky	kajaků	(Elaho,	Zoar)	se	informujte	v	kterékoli	provo-
zovně	VODÁK	sport.	

EXO Navigator 
Menší	mořský/jezerní
polyethylenový	kajak.	Vybaven	dvěma
komorami	a	kormidlem.	Výborný	poměr	cena/výkon.	

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Easky	13 415 67 295 21 55–130
Easky	15	LV 457 57 284 21 45–130
Easky	15 475 61 325 23 55–135
Easky	17	LV 506 57,5 323 25,5 45–120
Easky	17 506 58,5 337 26 55–145

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Navigator 461 60 21 350

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Journey	13.5 411 61 23
Journey	14 426 62 26

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Narpa 503 60 375 27 160

Typ Délka Šířka Objem Hmotnost Nosnost
Nifty	385 385 61 23
Nifty	430 430 65 26

24900 Kč
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od 21900 Kč

od 15100 Kč

13900 Kč

od 13990 Kč

Sit On top Sit On top

Feelfree Nomad 
Patří	k	nejoblíbenějším	jednomístným
Sit	On	Top	kajakům	na	světě.	Je	vybaven
i	prostorem	pro	zavazadla	a	komfortním	sezením.	

Robson Kailua 
Všestranný	 sportovní	 tandem.	 Díky	
své	 stabilitě	 vhodný	 jak	 pro	 rodiny,	
tak	půjčovny.	Dostatek	úložného	pro-
storu.	Možnost	doobjednání	sedaček	
pro	větší	pohodlí.	

Robson Croco kayak 
Rekreační	Sit	On	Top	originálního	tvaru.	Je	vhod-
ný	na	moře	a	jezera.	Pro	jeho	velkou	stabilitu	se	
dá	použít	 také	na	mírně	tekoucí	řeky	 i	surfování	
na	moři.	Sedačka	Croco	kayaku	je	samovylévací.

EXO Shark1 / Shark2
Vhodný	pro	výlety	na	moři	i	po	jezerech.	Lehký,	stabilní,	s	dobrou	směrovou	stálos-
tí.	Pro	začátečníky,	školy	a	půjčovny.	K	dispozici	je	ve	dvou	verzích	Base	a	Sport.	
Obě	verze	je	možno	dovybavit	odnímatelnými	vodotěsnými	lodními	barely.	

Robson Kona 
Jednomístný	 Sit	 On	 Top	 určený	 na	 surfování	
ve	 vlnách.	 Díky	 zvednuté	 špičce	 a	 délce	 je	
ve	 vlnách	 rychlý	 a	ovladatelný.	Možnost	 do-
koupení	sedačky,	ve	které	po	nastavení	budete	pohodlně	a	přitom	
pevně	sedět.	Vhodný	také	k	rekreaci	na	mořích	a	jezerech.	

Feelfree Tri-Yak 
Je	výjimečný	variabilitou	použití	
pro	 jednu,	 dvě	 nebo	 tři	 osoby.	
Má	 prostor	 pro	 zavazadla	 a	 vy-
značuje	se	velmi	příjemným	komfortním	sezením.	

Feelfree Corona 
Dvojmístný	 kajak.	 Umístění	 sedaček	
dál	od	sebe	pro	komfortnější	pádlová-
ní	 a	 lepší	 jízdní	 vlastnosti.	 Vodotěsné	
úložné	prostory	mezi	jezdci.	Větší	za-
vazadla	v	barelech	nebo	loďácích	je	
možné	umístit	na	špici	či	záď.	Možno	doplnit	komfortními
potahy	sedaček.	

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Nomad 300 78 20 45–150

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Kailua 370 86 28 210

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Croco	kayak 288 69 21 120

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Shark	1 360 70 22 45–150
Shark	2 360 70 22

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Kona 293 79 21 130

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Tri-Yak 440 82 35 70–300

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Corona 403 79 28 200

13900 Kč

19900 Kč

Sit On Top
Sit	On	Top	kajaky	jsou	na	našem	trhu	zatím	méně	známé,	ve	světě	jsou	však	již	dlouho	
velmi	populární.	Jedná	se	o	rekreační	lodě,	které	díky	uzavřené	konstrukci	nelze	potopit.	
Jednou	z	výhod	je,	že	jezdec	není	uzavřený	uvnitř	lodi	a	tak	v	případě	převrhnutí	snadno	
loď	opustí	a	opět	do	ní	může	bez	nutnosti	vylévání	nastoupit.

od 19900 Kč
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od 19980 Kč

Rybaření – kayakfishing Rybaření – kayakfishing

Rybaření – pramice

nová dimenze rybaření
Navštivte naše nové stránky 

www.kayakfishing.cz

Rejnok 240/250/350 
Plastové	 pramice	 Rejnok	 tvoří	 v	 součas-
né	době	 řadu	3	 lodí	 stejného	 tvaru	
a	typu,	které	se	liší	velikostí.	Pramice	
jsou	vyrobeny	z	prakticky	nerozbitného	
superlineárního	 polyethylenu,	 který	 je	 lehčí	
než	voda,	takže	pramici	není	možné	utopit.

Kayakfishing	–	návrat	ke	kořenům.	Eskymáci,	stvořitelé	kajaku,	dodnes	používají	k	ryba-
ření	především	kožené	kajaky.	V	zámoří	se	kayakfishing	stal	kultovním	sportem	a	čím	dál	
více	příznivců	získává	nyní	v	Evropě.	

Nízká	hmotnost,	rychlost,	komfort,	stabilita	a	vysoká	vybavenost	předurčuje	kajaky	k	ide-
álnímu	rybářskému	prostředku.	V	které	jiné	rybářské	lodi	najdete	ergonomicky	tvarované	
sedačky,	vodotěsné	úložné	prostory	a	spoustu	držáků	na	pruty	na	dosah	ruky?	

Jackson Kayak Day Tripper Serie 
Představují	 celou	 řadu	 turistických	
lodí	určených	na	jezero	či	mírně	prou-
dící	 řeky	 dostupnou	 ve	 třech	 velikos-
tech.	Jsou	rychlé,	stabilní	a	superkomfortní.	Jsou
mimořádně	prostorné,	vše	máte	v	dosahu	sedadla	svého	kajaku.	

Feelfree – Moken 10, 12 , 13
Vhodný	 	 na	 stojaté	 vody,	 kde	 využijete	
jeho	rychlost.	Zajímavým	prvkem	je	před-
ní	úložný	prostor,	kam	se	složí	i	standard-
ní	 dělička.	 Ergonomická	 sedačka	 nabízí	
pohodlí	a	přímý	přístup	ke	dvěma	úložným	prostorům.
Všechny	velikosti	kajaků	Moken	jsou	k	dodání	také	ve	verzi	Angler	s	bohatou	
rybářskou	výbavou.	Verze	Deluxe	nabízí	i	kormidlo.

Rybářské vesty Crewsaver
Pohodlné	a	bezpečné	vesty	pro	rybáře.	Jackson Kayak Coosa

Svojí	stabilitou	překonává	ostatní	modely	a	je	tedy	ideální	nejen	
pro	 stojaté,	 ale	 i	 pro	 tekoucí	 vody.	
V	kajaku	 lze	pohodlně	 sedět	 i	 stát.	
Dvě	 polohy	 sedačky	 umožňují	 sta-
bilní	jízdu	nebo	lepší	rozhled.
Další	vybavení:	systém	pro	ukotvení	
nebo	 přibrzdění	 lodě,	 několik	 mož-
ností	pro	uchycení	prutů	a	pádla.	Uzamykatelné	úložné	prostory.

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Mini	Tripper	 274 59 21 57
Day	Tripper	10 305 77 21 136
Day	Tripper	12 366 77 22 170

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Jackson	Kayak	Coosa 335 80 27-30 170

Typ Délka Šířka Hmotnost Nosnost
Fellfree	Moken	10 315 90 28 200
Fellfree	Moken	12 380 75 32 250
Fellfree	Moken	13 390 79 33 250

Typ Délka Šířka Objem Nosnost
Rejnok	240 237 120 1000	 240
Rejnok	250 249 145 1300 360
Rejnok	350					 350 145 2000 480

www.kayakfishing.cz www.kayakfishing.cz

Novinka!

Novinka!

Vesta Teviot Vesta Crewfit Vesta Etrick

od 9980 Kč

od 10900 Kč

od 21500 Kč
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www.vodak-sport.cz

Nová	značka	na	českém	trhu.	Její	výrobky	patří	mezi	světovou	špičku.	Kvalita	je	hlavním	
faktorem	při	výrobě	vodáckého	vybavení	této	značky.	Pokud	chcete	kvalitní,	odolné,	funkč-
ní	a	praktické	vodácké	vybavení,	pořiďte	si	vybavení	Stohlquist.	Stohlquist	Vám	ušetří	tím,	
že	vydrží	mnohem	déle.
Testovací	jezdci:	Tomo	Andraszy	(SR)	a	Jirka	Šlapák	(ČR)	www.vodak-sport.cz/recenze.

Vesta Stohlquist Descent	 –	 Jedna	 z	 nejpropracovanějších	 vest	
na	trhu.	Tvarovaná	pěna,	neklouzavý	vnitřní	materiál,	sdru-
žený	bezpečnostní	popruh	a	mnoho	dalších	unikátních	do-
plňků.	Ideální	pro	ty,	co	jezdí	tu	nejdivočejší	vodu.	

Vesta Stohlquist X-Traxt-D	–	Design	pro	maximální	
pohyblivost,	 sdružený	 bezpečnostní	 popruh,	 neklouzavý	
materiál	uvnitř,	vhodná	na	divokou	vodu	i	expedice.	

Bunda Stohlquist FreeFall	–	Top	bunda	na	divokou	vodu.	Kevlarové	
zpevnění,	 latex	 +	 neopren	 na	 krku	 i	 rukávech,	 vysoká	 odolnost,	 volnost	
i	komfort.	Vhodná	do	extrémních	podmínek.	

Bunda Stohlquist FreePlay	 –	 Bunda	 na	 divokou	
vodu	–	ergonomický	střih,	 latexy	s	neopreny,	k	dispozici	
ve	třech	barevných	provedeních.

Bunda Stohlquist FreeRyde	 men/woman	 –	 Bunda	
na	divokou	vodu	a	vodní	turistiku	–	dámský	a	pánský	střih.

Suchý oblek Stohlquist G-POD	men/woman	–	Vy-
chytaný	suchý	oblek	v	dámském	nebo	pánském	střihu.	
Odolný	materiál	Cordura,	unikátní	neoprenový	zapína-
cí	límec	s	latexem,	možno	s	latexovou	ponožkou,	nebo	
manžetou.

Suchý oblek Stohlquist B-POD	 men/woman	 –	
Suchý	oblek	v	dámském	nebo	pánském	střihu.	Odolný	
materiál	Cordura,	na	 límci	 i	 rukávech	 je	 latex	překrytý	
neoprenem.

Stohlquist

Rukavice Response
Velmi	 tenké	 rukavice	 s	 nitri-
lovým	 zátěrem	 na	 prstech	
a	 dlani.	 Vynikající	 kontakt	
s	 pádlem.	 Zabraňují	 vzniku	
puchýřů,	nejsou	teplé.

Karabiner
Vodácká	 karabina	 s	 32	mm	
otvorem	 s	 možností	 zacvak-
nutí	na	pádlo.

Krabička Crewsaver
Vodotěsná	 průhledná	 kra-
bička	 na	 pověšení	 na	 krk.	
Vhodná	 na	 drobné	 věci	
potřebné	 uchovat	 na	 vodě	
v	suchu.

VODÁK	sport	je	výhradním	dovozcem	značky	YAK,	Crewsaver	a	CSR	do	České	a	Sloven-
ské	republiky.	Ze	širokého	sortimentu	vybíráme:

yaK

Bunda Volt
Nepromokavá	 prodyš-
ná	 vodácká	 bunda,	 la-
tex	 na	 krku	 i	 rukávech,	
u	krku	i	na	rukávech	je	la-
tex	překrytý	neoprénem.

Bunda Basic Spray Top Vesta Descent
Pohodlná	 	 hod-
ně	 nosná	 vesta	
pro	 extrém,	 free-
style	 i	 vodní	 turisti-
ku	na	divoké	vodě.	
Cordura,	 3D	 PVC	
pěna,	 integrovaný	 bezpečnostní	 po-
pruh,	 kapsa	 na	 nůž	 a	 další.	 Oblíbe-
ná	vesta	s	perfektním	poměrem	cena/
výkon.

Špricka Steel
Jednoduchá	 ne-
oprenová	 špric-
ka.	 Vhodná	 pro	
většinu	 kajakářů,	
kluby,	 školy,	 půjčovny	 i	 na	 mořské	
kajaky.	Výborně	drží	a	snadno	se	na-
tahuje	na	límec.

Bunda Adventure
Nepromokavá	prodyšná	bunda	na	moř-
ský	kajak	a	turistiku,	odnímatelná	kapu-
ce,	prostorné,	vodotěsné	kapsy	a	reflex-
ní	pruhy	na	ramenou.

Kalhoty Manta
Nepromokavé
a	 prodyšné	 suché	
kalhoty,	 na	 zadní	
části	 a	 na	 kolenou	
zesílený	 materiál,	
u	kotníků	latex.

Ideální	 turistická	 vodác-
ká	 bunda.	 Nepromo-
kavý	 materiál,	 neopren	
na	rukávech	i	rozhalence	
límce,	kapsička.
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Opravy	nafukovacích	lodí Cena

čištění od	150	Kč

tlaková	kontrola	před	opravou 120	Kč	

tlaková	kontrola	po		opravě 120	Kč	

díra	do	velikosti	10x10	cm 150	Kč	

díra	do	velikosti	20x20	cm 200	Kč	

díra	do	velikosti	30x30	cm 250	Kč

odlepená	paluba	Pálava 500	Kč	

výměna	ventilů	Junior 290	Kč

výměna	ventilů	Push	Push 350	Kč	

výměna	bajonetových	ventilů 400	Kč	

lepení	úchytu	 250	Kč	

oprava	profouknutého	válce	
ve	spoji	(pouze	po	dohodě) od	1	400	Kč

výměna	přetlakového	ventilu 520	Kč	

výměna	válce	Pálava 4	300	Kč	

výměna	dna	Pálava 6850	Kč	

výměna	paluby	Pálava 1	100	Kč

výměna	dna	Orinoko 10	900	Kč	

výměna	válce	Baraka 5	900	Kč	

výměna	dna	Baraka 11	500	Kč	

výměna	válce	Colorado	450 9	500	Kč	

výměna	dna	Colorado	450 14	400	Kč
výměna	přední	paluby	
Colorado	450 2	700	Kč

výměna	zadní	paluby	
Colorado	450 1	990	Kč

výměna	válce	Colorado	360 5	400	Kč	
výměna	přední	paluby	
Colorado	360 2	300	Kč

výměna	zadní	paluby	
Colorado	360 1	700	Kč

výměna	dna	Colorado	360 10	350	Kč	

výměna	válce	Scout 7	400	Kč

výměna	dna	Scout 10	200	Kč

Podlep	lodí	Gumotex
CR	fólií

cena

Pálava 1	600	Kč

Baraka 1	950	Kč	

Colorado	450 2	700	Kč	

Colorado	360 1	950	Kč	

Scout 2	100	Kč	

Svařování	plastových	lodí
orientační	sazba	400	Kč/hod

(dle	náročnosti)	včetně	materiálu

Opravy	laminátových	lodí
orientační	sazba	500	Kč/hod

(dle	náročnosti)	včetně	materiálu

Opravy	kevlarových	a	uhlíkových		lodí
orientační	sazba	300	Kč/hod
(dle	náročnosti)	BEZ	materiálu

– nafukovací lodě
– polyethylenové lodě
– laminátové lodě
– neoprénové výrobky
– pádla a ostatní doplňky

•	 VODÁK	 sport	 je	 autorizova-
ným	 servisem	 značky	 Gumo-
tex	 s	 provozovnami	 v	 Brně	
a	Olomouci.

•	 Náhradní	loď	–	Po	dobu	opra-
vy	 Vám	 můžeme	 zapůjčit	 co	
nejpodobnější	 loď,	 v	 případě	
reklamace	 je	 toto	 zapůjčení	
vždy	zdarma.

•	 Pro	domácí	lepení	doporučuje-
me:	 lepidlo	X-treme	fix	(guma,	
PVC,	 textil),	 lepidlo	 Aquasure	
(neoprén),	 polyester	 109	 (la-
minát),	Tesa	páska	(provizorní	
opravy	všeho	druhu).

Opravy vodáckého materiálu

Ceny	oprav	se	mohou	lišit	dle	stáří	a	opotřebování	lodi
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Zapůjčený	materiál 9		dní
a	déle

všední	
den

víkend
(1	den)

Kánoe:	Pálava,	polyetylen 140	Kč 150	Kč 200	Kč

Nafukovací	člun:	Baraka,	
Scout,	K2,	Orinoco,	Rio,	
Yukon

180	Kč 200	Kč	 250	Kč	

PE	kajak	 140	Kč 150	Kč	 200	Kč	

Mořský	kajak	se	šprickou	 270	Kč 300	Kč	 350	Kč	

Nafukovací	kajak	Helios,	
Twist	I,	II,	Sunny 100	Kč 120	Kč	 150	Kč	

Nafukovací	člun	Baikal 320	Kč 350	Kč 400	Kč

Raft	Colorado	450 450	Kč 500	Kč 600	Kč	

Raft	Colorado	360 360	Kč 400	Kč 500	Kč

Raft	Pulsar	 720	Kč 800	Kč	 900	Kč	

Pumpa	 20	Kč 30	Kč 30	Kč	

Pádlo	C1/K1	 15	Kč 20	Kč 20	Kč	

Vlek	na	lodě 300	Kč 400	Kč 500	Kč

Plovací	vesta 15	Kč 20	Kč 20	Kč	

Přilba 15	Kč 20	Kč 20	Kč	

Záchranný	pytlík	 15	Kč 20	Kč 20	Kč	

Neoprenová	špricka	 30	Kč 40	Kč 40	Kč	

Špricka	na	Pálavu	 50	Kč 60	Kč 60	Kč	

Neopren	 50	Kč 70	Kč	 100	Kč	

Vodácká	bunda	Touring	 40	Kč 50	Kč 50	Kč	

Neoprenové	boty 40	Kč 50	Kč 50	Kč

Barel	nebo	vodotěsný	pytel	 15	Kč 20	Kč 20	Kč	

Dvojmístný	mořský	kajak 300	Kč 350	Kč 400	Kč	

Půjčovny:	 Jsou	 kompletně	 vy-
bavené.	 Nabízíme	 vše	 od	 dětské	
vesty	 až	 po	 devítimístný	 raft.	
Všechno	 vybavení	 pravidelně	
kontrolujeme	 a	 zkoušíme.	 Vybavu-
jeme	půjčovnu	novými	 loděmi.	Rok	
2011	 přináší	 do	 půjčovny	 hned	
několik	 novinek:	 nafukovací	 kánoe	
Scout,	 čtyřmístný	 raft	 Colorado	
a	 rozšířenou	 nabídku	 seakayaků.

Rezervace: Vybavení	 je	 třeba	
zamluvit	 včas,	 a	 to	 buď	 osobně	
v	 prodejnách	 VODÁK	 sport,	 nebo	
e-mailem	 či	 telefonicky	 (popř.	 fax-
em).	Po	zamluvení	jakékoliv	lodě	je	
třeba	zaplatit	kauci.	

Zrušení rezervace: V	 případě	
zrušení	 rezervace	 vodáckého	 vy-
bavení	 do	 jednoho	 měsíce	 před	
termínem	 se	 vrací	 celá	 kauce.	 Při	
odřeknutí	1	měsíc	až	4	dny	před	
termínem	 zaplatíte	 50	%	 z	 ceny	
půjčovného	 za	 rezervovaný	 ter-
mín.	 Při	 odřeknutí	 3	 a	 méně	 dní	
před	termínem	zaplatíte	celou	cenu	
půjčovného	 za	 rezervovaný	 ter-
mín	(max.	do	výše	kauce).	Abyste	
měli	 den	 výpůjčky	 a	 den	 vrácení	
zdarma,	je	třeba	lodě	vyzvednout	
mezi	 14–18	 hod.	 a	 vrátit	 mezi	
10–12	hod.

Ceník půjčovny

Doprava: Vás	 i	 zapůjčený	 materiál	 rádi	 dopravíme	 devítimístnou	 dodávkou	 na	 start	 Vaší	
plavby.	 Ať	 je	 Vaše	 dovolená	 bez	 starostí!	 Auto	 (možno	 s	 vlekem)	 –	 10	 Kč/km	 (zákazník	
hradí	i	zpáteční	cestu	v	ceně	5	Kč/km).	V	případě	dopravy	zapůjčeného	vybavení	se	účtuje	
manipulační	poplatek	50	Kč/loď.

Pozn.: Ceník,	sortiment	 i	výpůjční	doby	půjčovny	 jsou	pouze	orientační,	v	 jednotlivých	provo-
zovnách	 se	mohou	mírně	 lišit.	Ceník	půjčovny	v	EUR	pro	Slovensko	najdete	na	www.vodak-
sport.sk.	Řešení	škody,	způsobené	na	vypůjčeném	materiálu,	se	řídí	provozním	řádem	půjčovny.	
V	případě	zájmu	můžeme	pro	Vaši	dovolenou	zajistit	školeného	vodáckého	průvodce.
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generální parter akce

Otava	 23.	4.
Sázava	 28.	5.
Blanice	 18.	6.
Svratka	 26.	6.
Úhlava	 3.	9.
Hamerský	potok	 17.	9.
Teplá	 24.	9.
Střela	 25.	9.

Váš nejbližší prodejce:

www.vodak-sport.cz

Český pohár vodáků
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